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1. kapitel


– Det nytter ingen verdens ting, Ingeborg, jeg har én gang for alle sagt, at Hans bliver her, og så bliver han her!

– Jamen, Erik …

– Hans bliver her!

Direktør Erik Jespersen slog næven i bordpladen.

– Da Emma og jeg blev skilt, fik jeg forældremyndigheden over drengen. Hvorfor i alverden skulle jeg opgive den nu? Kan du svare mig på det?

Damen på den anden side af bordet mødte hans vrede øjne og sagde:

– Fordi Emma ikke er rask, og fordi hun længes efter sin søn.

Erik Jespersen rystede på hovedet:

– Jeg beklager dybt, at Emma ikke er rask … naturligvis gør det mig ondt … men jeg kan ikke se, at det rokker ved mine standpunkter. Emma ønskede selv at rejse bort fra mig. Det var ikke mig, der ville have skilsmisse, og det ved du, som Emmas søster.

– Ja, sagde Ingeborg, du har fuldstændig ret, Erik, men det er jo ikke altid, man skal se på en sag udelukkende ud fra de rent lovmæssige sider. Man kan jo også se menneskeligt på en sag og have barmhjertighed med andre, selv om de har gjort fejl …

Hun pillede lidt nervøst ved lysedugen på bordet.



– Jeg vil jo slet ikke nægte, at Emma har gjort fejl. I blev uenige over et eller andet … jeg ved såmænd ikke engang, hvad det var … og så gik hun fra dig. Det var måske overilet. Jeg aner ikke, hvordan I levede sammen, men jeg havde altid troet, at I havde det så rart og fredeligt. For mig kom det som en stor overraskelse, at I skulle skilles, og jeg sagde hele tiden til mig selv, at det nok var en misforståelse alt sammen, og at I bare skulle have en chance til at se hinanden igen for atter at komme til forståelse. Og så pludselig var det hele overstået, og I var blevet skilt, og du havde fået Hans, og Emma flyttede til Jylland …

– Det skete ikke med min gode vilje, sagde Erik Jespersen. – Men sket er sket, som man siger. Nu er det for sent at lave om på det.

Han stirrede ud ad vinduet på sneen, der faldt tæt over den københavnske villavej.

– Og Hans bliver her, sagde han hårdt.

Svigerinden rejste sig.

– Kunne du ikke bare give ham lov til at tage med mig hjem i julen, så han kunne være sammen med sin mor?

– Nej.

– Er det dit sidste ord?

Erik Jespersen havde også rejst sig.

– Det er mit sidste ord, sagde han.

Hun gik hen mod døren, men da hun havde lagt hånden på dørhåndtaget, vendte hun sig. Hun så svogeren lige ind i øjnene.

– Vil du svare mig ærligt på én ting, Erik?

– Jeg har svaret dig ærligt på alt, hvad du har spurgt mig om.

– Længes Hans ikke efter sin mor?

Erik Jespersen virrede lidt med hovedet. Spørgsmålet generede ham tilsyneladende.

– Et barn længes vel altid efter sin mor, sagde han undvigende.

– Taler han om hende?

– Er dette her et forhør?



Han forsøgte at anslå en let tone, men det mislykkedes. Han kendte sin svigerinde og vidste, at når hun først havde sat sig noget i hovedet, var det vanskeligt at forhindre det, og nu havde hun altså sat sig i hovedet, at hun ville vide besked om Hans.

– Joe, sagde han, det sker naturligvis, at han taler om sin mor … Det er jo ikke så længe siden, at … at …

Han rakte ud efter cigaretæsken. Imens iagttog han svigerinden. Ingeborg Møller var bogholder i et stort firma, et typisk »skrivebordsmenneske«, som ikke kendte ret meget til livet, men som var fyldt med sære ideer om, hvordan alting skulle og burde være. Man måtte indrømme hende, at hun var et selvopofrende og hjælpsomt menneske, der gang på gang havde rodet sig ind i store vanskeligheder udelukkende for at hjælpe andre. Hun kunne måske være noget anmassende i sin hjælpsomhed, men hun var inderlig rar og et medfølende væsen, som man aldrig forgæves henvendte sig til med bøn om hjælp.

Og nu havde hun altså sat sig i hovedet, at Hans skulle tilbringe julen hos sin mor.

– Emma er meget nedtrykt, og det gør hendes sygdom værre, sagde Ingeborg. – Hvis Hans fik lov til at komme over til hende, ville det sikkert betyde umådelig meget for hende.

– Vi har vist talt ud om denne sag, sagde Erik Jespersen lidt utålmodigt. Han så på sit ur. Om et kvarterstid kom Hans hjem fra skole. Det var bedst, om Ingeborg var ude af døren, inden det skete. Drengen ville bare begynde på den sædvanlige snak om moderen, hvis han pludselig mødte tanten her.

– Nåh, sagde han, jeg skal til et møde snart … men det var pænt af dig at komme og se til mig i min ensomhed.

– Såh, er du også ensom? spurgte hun lidt spydigt.

Han sagde ærligt:

– Ja, det kan du stole på, jeg er. Jeg savner Emma meget.

– Så skulle du såmænd selv tage over til hende i julen og tage Hans med. I kender jo begge to vejen til »Højsgård«.

– Næh tak, du, jeg tror, jeg vil spare mig selv for den skuffelse, det ville blive. Når ens kone flytter hjem til sine forældre, skal man lade hende blive dér.

Han så atter nervøst på sit ur. Hun åbnede døren.

– Nå, men farvel da, sagde hun. – Jeg er ked af, at du er så stædig.

– Det er nu engang min natur, lo han. – Farvel, Ingeborg.

Døren havde næppe lukket sig bag hende, før hans telefon ringede. Han tog den. Det var hans sekretær, som ringede fra kontoret.

– Direktør Jespersen, mr. Stone fra London er ganske uventet kommet. Han siger, at han havde bedt sit kontor telegrafere til os om, at han kom flyvende hertil fra Stockholm i dag, men vi har ikke modtaget noget telegram.

– Hvor er han?

– Han sidder her! Skal jeg bede ham tage ud til Dem?

– Nej, sagde Erik. – Bed ham vente et øjeblik, så skal jeg komme. Jeg tager vognen, så kan jeg være der om en halv snes minutter!

Han stormede ud i entreen og tog sin frakke og hat. Så løb han ned over den snedækkede havegang, ud til vejen og sprang ind i sin store vogn. Han startede og satte fuld fart på hen ad villavejen.

I travlheden lagde han ikke mærke til en dame, som stod på fortovet lige til højre for lågen. Hun vendte sig om og skjulte sit ansigt, da han løb forbi.

Damen var Ingeborg Møller.

Hun stod tæt ind mod den hæk, der skilte haven fra fortovet. Da bilen havde sat sig i bevægelse, vendte hun sig på ny og så efter den. Der spillede et lille smil om hendes læber.



Om aftenen begyndte det at blæse op, samtidig med at sneen faldt tæt. Vejrmagisteren forudsagde en snestorm, som ville gøre juletrafikken gennem landet besværlig. Luftfartsselskaberne måtte indstille deres ruter. Passagererne på rutebådene til Jylland og Bornholm blev vippet, så de troede, deres sidste time var kommet! Sneen føg hen over landet og lagde enorme driver. Landevejene var ufarbare. Toggangen var fyldt med forsinkelser.

I dette vejr skulle titusinder af danskere rejse ud på juleferie!

Natten igennem hylede vinden i skorstenene og om hushjørnerne. Gaderne i byen var tomme. Ingen, der ikke havde uopsætteligt ærinde, vovede sig ud i det forfærdelige vejr.

Da direktør Erik Jespersen om aftenen var kommet hjem efter at have spist middag i byen sammen med sin engelske forretningsforbindelse, kunne han næsten ikke få porten til garagen op. Hans vogn, som han havde parkeret på gaden, lignede en stor snedrive, og han selv lignede en snemand, da han trådte ind i hall’en.

Han rystede sig og stampede sneen af sine fødder. Så tog han den våde frakke af, hængte den på en bøjle og gik op ad trappen til første sal.

Han åbnede forsigtigt døren ind til børneværelset.

Hans lå i dyb søvn. Hans røde kinder lignede fuldmodne æbler! Han havde nok leget i sneen hele eftermiddagen, og nu var han dødtræt og sov som en sten.

Erik Jespersen stod længe og betragtede sin dreng. Han smilede lidt vemodigt. Trist var det nu, at Hans ikke skulle vokse op i et hjem, hvor der både var en far og en mor. Hvad nyttede det så, at der ellers var penge nok til en god uddannelse og til et godt og velforsynet hjem?

Han slukkede den lille lampe, som havde oplyst det hyggelige børneværelse, og gik ind i sit eget værelse.

Ja, det var et rart hjem her i den store villa, men det var nu alligevel, som om der manglede menneskelighed og varme i de smukke, moderne stuer. Der var gode billeder på væggene og magelige møbler på de ægte tæpper, men der manglede noget … der manglede en husmor … der manglede – Emma.

Erik Jespersen lå længe i sin seng og lyttede til stormens tuden. Han bestemte sig til at blive hjemme fra kontoret næste formiddag. Han kunne tale med sekretæren i telefonen og så i øvrigt arbejde i herreværelset. Klokken tolv skulle mr. Stone komme til frokost.

Om morgenen havde den værste blæst lagt sig, men vejrberetningen i morgen radioavisen lovede ikke roligt vejr med det første.

Erik Jespersen spiste morgenmad sammen med Hans. Drengen havde ikke andet i tankerne end snevejret og den forestående jul. Erik Jespersen sad og lyttede til hans ivrige snak og tænkte på, at drengen i den sidste tid var blevet forfærdelig egensindig. Han var mere selvoptaget, end godt var, og han kendte tilsyneladende ikke andet end sin egen vilje og sine egne indfald. Det var blevet sværere og sværere at få ham til at lystre.

Atter det samme, tænkte Erik. – Han mangler en mor.

Nu til morgen var problemet at få Hans til at spise sin havregrød. Pludselig satte han sig i hovedet, at han ikke brød sig om den, og så var der ingen jordisk magt, der kunne klemme så meget som en skefuld i drengen.

– Jeg vil ikke have det skidt! sagde han og satte et forfærdelig surt ansigt op.

– Hvad siger du, dreng?

– Jeg vil ikke have det skidt! blev Hans ved og kikkede samtidig på faderen med et spørgende blik, som om han spurgte: »Hvor meget finder du dig i?«

Erik følte en brændende trang til at give ham en lussing, men han vidste, at det ville betyde hyl og skrig og besvær med at få drengen i skole, så han opgav det og sagde med et suk:

– Du må ikke sige sådan noget, Hans.

– Jamen, jeg kan ikke fordrage havregrød … den er sveden, er den … æv, hvor den smager modbydeligt … jeg vil have et stykke med marmelade … lige nu!

– Værsågod, sagde Erik og rakte drengen marmelademaden. – Spis så og skynd dig i skole.

Telefonen ringede i det samme, og han måtte rejse sig og tage den. Det var besked fra fabrikken. Da han kom tilbage, var Hans gået. Erik Jespersen satte sig og stirrede mismodigt på den halvkolde havregrød. Enebørn kunne være en prøvelse … men det var ikke drengens egen skyld. Det hele var, fordi hans mor ikke mere var sammen med dem.

Telefonen ringede igen, og Erik Jespersen gik tilbage til sit skrivebord i herreværelset. Han blev siddende og arbejdede en timestid og var efterhånden så opslugt af sine forretninger, at han næppe nok anede, hvor meget klokken var.

Pludselig kom husbestyrerinden ind med et brev og lagde det på hans skrivebord. Han genkendte Ingeborgs skrift, men lagde brevet til side. Det måtte vente, til han fik bedre tid.

Så ringede telefonen, og han tog den.

– Ja, det er Erik Jespersen.

– Direktør Jespersen, det er frøken Matthiasen.

– Frøken Matthiasen?

– Ja, Hans’ lærerinde fra skolen … jeg ringer, fordi vi er så forbavsede over, at Hans ikke er kommet. Hans skulle jo netop i dag …

– Hvad siger De? Er han ikke i skole?

Erik Jespersen rettede sig op med et sæt. Uvilkårligt søgte hans øjne brevet, der lå uåbnet på det blanke skrivebord.

– Jeg aner ingenting. Men vent et øjeblik …

Han lagde røret fra sig og rakte ud efter brevet. Med rystende hænder åbnede han det.

Der stod:


»Kære Erik. – Du vil nok trods alt forstå og tilgive, at jeg har taget Hans med over til Emma. Drengen selv er henrykt. Han kommer tilbage straks efter jul. Hilsen,

Ingeborg.«



Han læste brevet igennem to gange. Så hørte han det klikke i telefonen og kom i tanker om, at han jo havde siddet og talt med frk. Matthiasen. I en fart tog han telefonen igen.



– Hallo, jo undskyld, det varede lidt … nej, nu har jeg fået rede på sagen. Hans bliver hjemme nogle dage … ja, lidt forkølelse … og det skrækkelige vejr, ja … Farvel, frk. Matthiasen, farvel.

Han lagde røret på og sad lidt og stirrede frem for sig, så ringede han sin sekretær op:

– Undersøg, hvornår der går tog til Jylland, og hvilke tog der gik i morges ved 9 tiden … Ja tak … Jeg bliver nødt til at rejse her til formiddag … ja, til Jylland … det er uopsætteligt … Hvad siger De? Mr. Stone? … Åh, ja, det er rigtigt, ham må Lauritzen tage sig af … sig til ham, at jeg … ja, hvad i alverden skal vi hitte på … sig lige meget hvad! Jeg ringer nærmere til Dem. Farvel!




2. kapitel

Der var travlt på hovedbanegården, da morgentogene til Jylland skulle afgå.
Perronerne var myldrende fulde af rejsende med kufferter og pakker. Folk kom stampende ned ad de brede stentrapper og rystede sneen af frakkerne, trampede over perronernes fliser og stod som sild i en tønde og ventede på toget.
I højttalerne blev der hele tiden givet nye meddelelser om trafiksituationen. Mulighederne for at slippe over til hovedlandet i god tid inden jul var ikke store. Sneen lå tæt overalt, og i Storebælt skruede isen sig sammen om færgerne.
Men man gjorde et hæderligt forsøg, og så kunne man ikke gøre mere. Tusinder af rejsende klyngede sig til håbet om, at det trods alt skulle lykkes dem at nå hjem til jul.
I den tætpakkede skare lagde ingen mærke til en dame, som med en lille dreng i den ene hånd og en kuffert i den anden søgte at klemme sig igennem til perronkanten. Drengen ville ellers nok have haft mulighed for at tiltrække sig opmærksomhed, men der var så megen støj og snakken, at ingen kunne høre, at han hele tiden blev ved med at gøre vrøvl over alt og alle.
– Hvorfor er toget ikke kommet endnu … hvorfor, tante Ingeborg? … Hvorfor skal vi ikke snart køre? … Hvorfor, tante Ingeborg? … Jeg er så sulten … må jeg godt få et stykke chokolade, hva’ tante Ingeborg, må jeg … jeg vil have det nu … jeg vil! …

– Ja, ja, vær nu bare lidt tålmodig, lille Hans, sagde damen med et henrykt og lidt underfundigt smil. – Er du ikke glad for, at du skal hjem til din mor?
– Den mand der skal flytte sig … jeg kan ikke se noget …
– Jamen, manden kan da ikke sådan flytte sig … tænk på, hvor mange mennesker, her er … Seså, nu kommer toget nok snart.
– Væk med ham! sagde lille Hans.
– Så, nu skal du være stille! formanede tante Ingeborg.
– Jeg vil ha’ min chokolade! forkyndte Hans, som indså, at han måtte samle sine kræfter om de ønsker, han havde mulighed for at få opfyldt. Det så nemlig ud til, at manden på perronen absolut ikke havde i sinde at lade sig sige noget om, hvor han skulle stå!
– Ja, nu skal jeg give dig et stykke chokolade, sagde tanten med engleblid tålmodighed. – Jeg skal lige have åbnet min taske.
Hun balancerede med tasken på armen, mens hun stadig knugede kufferten ind til sig. Med stort besvær fik hun en plade chokolade taget frem og begyndte at pakke den op.
– Det skal være med nødder!
– Jamen, det har tante ikke. Se – her er et stykke flødechokolade.
– Jeg vil ikke ha’ det skidt! sagde drengen. – Hvor bliver toget af? Nu skal vi køre, vi skal, tante Ingeborg!
Manden foran dem vendte sig langsomt og besværligt om. Det var en stor, tyk mand med et rundt, rødt, venligt ansigt. Han bøjede sig så meget, det var ham muligt for den tykke mave, og sagde:
– Jeg ved slet ikke, hvordan jeg skulle kunne holde ud at stå her og vente, hvis jeg ikke havde dig!
– Øuv! sagde Hans og rakte tunge.
Manden rettede sig op igen. Han så meget veltilfreds ud, som om han endelig havde fået lettet sig for noget, der tyngede ham.

– Dejlig dreng, sagde han højt. – Sikken et par på kassen han skulle have!
– Drengen gør Dem jo ikke noget, sagde tante Ingeborg krigerisk.
– Øuv! sagde Hans igen, opmuntret af tantens holdning. – Øuv! Tykke flodhest!
Manden smilede stadig, men samtidig trådte han et skridt tilbage og plantede sin ene fod på Hans’ tæer. Drengen gav et hyl fra sig.
– Det må du undskylde, sagde den tykke mand.
– Han trådte på mig! skreg Hans i vilden sky.
Manden værdigede ham ikke et blik. Tante Ingeborg så sig ulykkelig omkring. Hun var meget lidt stolt af situationen, men nu var der ingen vej tilbage. Bare det tog dog snart ville komme!
Endelig kom det, og kampen om pladserne begyndte. Det lykkedes tante Ingeborg at klemme sig gennem mængden og få Hans slæbt med. De fik et par pladser i en kupé, og tante Ingeborg sukkede dybt og inderligt. Så gav hun sig til at betragte folk ude på perronen. Travlheden var stadig stor. De rejsende løb frem og tilbage og søgte efter pladser, mens venner og slægtninge, der fulgte dem til toget, stod og anstrengte sig for at finde på noget at sige i de sidste hektiske minutter, før afgangssignalet blev tændt. Højttaleren blev ved med at brøle sine meddelelser ud over menneskemængden.
Så endelig satte toget sig i bevægelse. Tante Ingeborg rejste sig og lænede sig ud. Hun følte sig lettere til mode, end hun længe havde gjort. Udenfor stod der rækker af vinkende og smilende mennesker, og farvelråbene lød op til passagererne i vinduerne.
Pludselig så hun en mand komme styrtende ned ad trappen fra ankomsthallen og løbe i fuld fart langs med togstammen, der langsomt satte sig i bevægelse. Han så fuldstændig forvirret ud, og han var meget forpustet.
Det var Erik Jespersen.

I en fart trak Ingeborg Møller hovedet til sig, men det var hende ikke muligt at komme væk fra vinduet, fordi der stod så mange mennesker bag ved hende i kupeen. Hun sad uhjælpelig fast, og Erik Jespersen så hende.
– Halløj! Hov! Ingeborg!
Hun stirrede tilbage på ham.
– Hvor er Hans? skreg Erik. – Hvor har du gemt ham?
Hun så ængstelsen malet i den unge fars ansigt, og uvilkårligt svarede hun:
– Han er her … han har det godt!
– Jeg vil have ham tilbage! råbte Erik.
Folk på perronen stirrede forbavset på ham, og imens dampede toget ud fra hovedbanegården. Erik blev stående yderst på perronen og svingede med armene, mens Ingeborg stod tavs og stiv som en støtte og betragtede ham.
Inde i kupeen råbte Hans af sine lungers fulde kraft:
– Jeg vil ha’ noget at drikke! Nu! Jeg vil, tante Ingeborg!
De andre rejsende så med bekymring på den skrigende dreng og tænkte, at det bedste nok ville være snarest muligt at finde en plads i en anden vogn! Den dreng blev nok en plage at rejse sammen med.
Og det var grunden til, at der virkelig var fire pladser i kupeen, da toget holdt ved en mellemstation, og fire glade piger steg ind. De havde deres kufferter med sig og anbragte dem under spøg og latter i nettene, mens de stampede sneen af deres skistøvler og skubbede dem ind under sæderne.
De var rødmossede og friske og glade. De lo til hverandre og smilede til Ingeborg Møller og Hans, som betragtede dem med anspændt interesse.
Så anbragte de sig på hver sin plads, lænede sig tilbage og smilede veltilfreds.
– Det var det! sagde en sød, rødhåret pige.
– Ja, så er det bare, om vi overhovedet kommer igennem sneen, tilføjede en af de andre, en mørkhåret, lidt alvorlig, men absolut køn pige med brune øjne og et fint, lidt forsigtigt smil.

– Det er ikke, fordi det lover for godt.
– Hvad gør det, Inger? sagde den tredje af pigerne, en lille platinblond spilopmager at se til. – Hvis vi sidder fast i en snedrive, er det da bare brand-spændende!
– Jo, selvfølgelig, Skip, men vi skulle jo også gerne frem til Kongsholm inden juleaften, sagde den brunøjede pige.
– Det kommer vi såmænd også nok, sagde den pige, der var blevet kaldt Skip.
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